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Drogi kliencie,
Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybranie produktu. Chcielibysmy, aby$ moégt wykorzysta¢ optymalng
wydajnos¢ tego wysokiej jakosci produkt, ktory zostat wykonany przy uzyciu
najnowoczesniejszej technologii. Aby to zrobié, przeczytaj uwaznie niniejsza
instrukcje i wszelkie inne dokumenty dostarczone z produktem, przed jego uzyciem i
zachowaj je.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten
sposob zabezpieczysz siebie i swoj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystgpic.

Zachowaj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotaczy¢ do
niego instrukcje obstugi.

W tej instrukcji obstugi s3 uzywane nastepujace symbole:

A Zagrozenie, ktore moze spowodowac smier¢ lub obrazenia.

UWAGA Zagrozenie, ktdre moze spowodowac uszkodzenie produktu lub jego
otoczenia

0 Wazne informacje lub przydatne wskazéwki dotyczace obstugi.

o Przeczytaj instrukcje obstugi.

[i] INFORMACIE

e iR Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
EN ERG 7 % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone
- & internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*) i na etykiecie efektywnosci energetycznej.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Instrukcje bezpieczenstwa

e  Taczesc¢ zawiera instrukcje
bezpieczenstwa, ktére pomoga
zabezpieczy¢ sie przed ryzykiem obrazen
ciata lub szkéd materialnych.

e  Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody, ktére moga powstac w
przypadku nieprzestrzegania instrukcji.

A Procedury instalacji i naprawy muszg by¢
zawsze wykonywane przez producenta,
autoryzowanego przedstawiciela serwisu lub
wykwalifikowang osobe wskazang przez
importera.

A Uzywaj tylko oryginalnych czesci |
akcesoriow.

A Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne
przez 10 lat od daty zakupu produktu.

A Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnej
czesci produktu, chyba ze jest to wyraznie
okreslone w instrukcji obstugi.

A\ Nie wprowadzaj zadnych zmian
technicznych w produkcie.

A\ 1.1. Zastosowanie

e Ten produkt nie nadaje sie do uzytku
komercyjnego i nalezy go uzywac zgodnie z
jego przeznaczeniem.

Ten produkt jest przeznaczony do stosowania
w domach i pomieszczeniach. Na przyktad:

- Kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i
innych srodowiskach pracy,

- Gospodarstwach agroturystycznych,

- Obszarach wykorzystywanych przez
klientéw w hotelach, motelach i innych
rodzajach zakwaterowania,

- Hotelach typu bed&breakfast,
pensjonatach,

- Cateringach i podobnych zastosowaniach
niekomercyjnych.

Ten produkt nie powinien by¢ uzywany na
zewnatrz z lub bez namiotu nad nim, takiego
jak todki, balkony lub tarasy. Nie wystawiaj

produktu na dziatanie deszczu, $niegu, storica
lub wiatru. Istnieje ryzyko pozaru!

/\ 1.2. Bezpieczeristwo dzi-eci, os6b
wymagajacych szczegdlnego
traktowania i zwierzat domowych

e Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgcych doswiadczenia i
wiedzy,pod warunkiem, ze s3 nadzorowane
lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego
uzytkowania produktu i zwigzanego z nim
ryzyka.

e Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyciggac produkty chtodnicze.

e Produkty elektryczne sg niebezpieczne dla
dzieci i zwierzat domowych. Dzieci i
zwierzeta nie mogq bawic sie, wchodzi¢ na
produkt ani do niego.

e Dzieci nie powinny wykonywacé czyszczenia
i konserwacji urzadzenia, chyba ze sg one
nadzorowane przez kogos.

e Trzymaj materiaty opakowaniowe poza
zasiegiem dzieci. Istnieje ryzyko obrazen i
uduszenia!

Przed wyrzuceniem starego lub przestarzatego
produktu:

1. Odtacz produkt, chwytajac za wtyczke.

2. Przetnij kabel zasilajgcy i wyjmij go z
urzadzenia wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmuj potek ani szuflad, aby dzieciom
trudniej byto wejs¢ do produktu.

4. Zdejmij drzwi.

5. Produkt nalezy przechowywac w taki
sposdb, aby sie nie przewrdcit.

6. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie starym
produktem.

e Nigdy nie wrzucaj produktu do ognia w celu
utylizacji. Istnieje ryzyko wybuchu!

e Jesli na drzwiach produktu znajduje sie
zamek, klucz nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Instrukcje bezpieczenstwa

/\ 1.5. Bezpieczenstwo podczas

e Produkt musi by¢ odtgczony od zasilania instalacji
podczas instalacji, konserwacji, czyszczenia, .

/\ 1.3. Bezpieczeristwo elektryczne

Skontaktuj sie z autoryzowanym agentem

naprawy i przenoszenia.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi
go wymieni¢ wykwalifikowana osoba
wskazana przez producenta,
autoryzowanego przedstawiciela serwisu
lub importera, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

Nie Sciskaj kabla zasilajgcego pod ani za
produktem. Nie ktadz ciezkich przedmiotéw
na kablu zasilajgcym. Kabel zasilajacy nie
moze by¢ nadmiernie zgiety, Scisniety ani
zetkniety z zadnym zrddtem ciepta.

Do obstugi produktu nie nalezy uzywacé
przedtuzaczy, gniazd wielozadaniowych ani
adapterow.

Przenosne gniazdka elektryczne lub
przenosne zrédta zasilania mogg sie
przegrzac i spowodowac pozar. Dlatego nie
nalezy trzymac wielu gniazdek za lub w
poblizu produktu.

Wtyczka musi by¢ tatwo dostepna. Jesli nie
jest to mozliwe, instalacja elektryczna, do
ktérej podtaczony jest produkt, musi
zawierac urzadzenie (takie jak bezpiecznik,
wytgcznik, wytacznik itp.), ktdre jest zgodne
z przepisami elektrycznymi i odtacza
wszystkie bieguny od sieci.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
Wyjmij wtyczke z gniazdka, chwytajac za
wtyczke, a nie za kabel.

A 1.4. Bezpieczenstwo transportu

Produkt jest ciezki; nie przeno$ go sam.
Podczas przenoszenia produktu nie trzymaj
za drzwiczki.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodzenia lub przewoddéw rurowych
podczas transportu. Jesli przewody rurowe
sg uszkodzone, nie nalezy obstugiwac
produktu i wezwaé autoryzowanego
przedstawiciela serwisu.

serwisowym w celu instalacji produktu. Aby
przygotowacd produkt do uzycia, sprawdz
informacje w instrukcji obstugi, aby upewnic
sie, ze instalacje elektryczne i wodne s3
odpowiednie. Jesli nie sg, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem |
hydraulikiem, aby dokona¢ niezbednych
ustalen. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia pragdem, pozaru, probleméw z
produktem lub obrazen!

Przed instalacja sprawdz, czy produkt nie
ma zadnych wad. Jesli produkt jest
uszkodzony, nie nalezy go instalowad.
Umies¢ produkt na czystej, ptaskie;j |
solidnej powierzchni i wywaz go za pomoca
regulowanych nézek. W przeciwnym razie
produkt moze sie przewrécic i spowodowac
obrazenia.

Miejsce instalacji musi by¢ suche i dobrze
wentylowane. Nie umieszczaj dywandw,
chodnikéw lub podobnych pod produktem.
Niewystarczajgca wentylacja powoduje
ryzyko pozaru!

Nie zakrywaj ani nie blokuj otworéw
wentylacyjnych. W przeciwnym razie
zuzycie energii wzrosnie, a produkt moze
ulec uszkodzeniu.

Produktu nie wolno podtaczaé do
systemdw zasilania, takich jak zrédta
energii stonecznej. W przeciwnym razie
produkt moze ulec uszkodzeniu na skutek
nagtych zmian napiecia!

Im wiecej czynnika chtodniczego zawiera
lodoéwka, tym wieksze musi by¢ miejsce
instalacji. Jesli miejsce instalacji jest zbyt
mate, w przypadku wycieku czynnika
chtodniczego w uktadzie chtodzenia
gromadezi sie tatwopalny czynnik chtodniczy
i mieszanka powietrza. Wymagana
przestrzen na kazde 8 g czynnika
chtodniczego wynosi minimum 1 m3.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Instrukcje bezpieczenstwa

llo$¢ czynnika chtodniczego w produkcie
jest podana na etykiecie typu.

e Produktu nie wolno instalowa¢ w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych i nalezy go trzymac z
dala od zrdédet ciepta, takich jak ptyty
grzejne, grzejniki itp.

Wymiary produktu:

- Gtebokos¢ : 66,3 cm;
- Wysokos¢ : 186,5 cm;
- Szeroko$¢ : 59,5 cm;

Jesli nie da sie zainstalowaé produktu w poblizu
zrédta ciepta, nalezy zastosowac odpowiednig
ptyte izolacyjng pomiedzy nimi i zachowad
nastepujgce minimalne odlegtosci do zrodta
ciepta:

- Conajmniej 30 cm od zrédet ciepta, takich
jak ptyty grzejne, piekarniki, urzadzenia
grzewcze lub piece,

- Minimum 5 cm od piekarnikéow
elektrycznych.

e Klasa ochrony Twojego produktu to Typ I.
Podtacz produkt do uziemionego gniazda,
ktére odpowiada wartosciom napiecia,
pradu i czestotliwosci podanym na
etykiecie typu produktu. Gniazdko musi by¢
wyposazone w wytgcznik automatyczny 10
A - 16 A. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
powstate podczas uzytkowania produktu
bez uziemienia i podtaczenia elektrycznego
zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami.

e Produkt nie moze by¢ podtaczony podczas
instalacji. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko porazenia pragdem i obrazen!

e Nie podtgczaj produktu do gniazd, ktére sg
luzne, zwichniete, ztamane, brudne, ttuste
lub narazone na kontakt z woda.

e Poprowadz kabel zasilajgcy i weze (jesli
wystepujg) produktu w taki sposdb, aby nie
powodowaty ryzyka potkniecia sie.

e Wystawienie czesci pod napieciem lub
kabla zasilajgcego na dziatanie wilgoci moze

spowodowac zwarcie. Dlatego nie nalezy
instalowac produktu w miejscach takich jak
garaze lub pralnie, w ktérych wilgotnosé¢
jest wysoka lub woda moze pryskac. Jesli
lodéwka zostanie zamoczona wodg, odtacz
ja od zasilania i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

e Nigdy nie podtaczaj lodéwki do urzadzen
oszczedzajacych energie. Takie systemy sg
szkodliwe dla twojego produktu.

/\ 1.6. Bezpieczenstwo podczas
uzytkowania

e Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow
chemicznych na produkcie. Istnieje ryzyko
wybuchu!

e Jesli produkt dziata wadliwie, odtacz go od
zasilania i nie uruchamiaj go, dopdéki nie
zostanie naprawiony przez
autoryzowanego przedstawiciela serwisu.
Istnieje ryzyko porazenia prgdem!

e Nie umieszczaj zrodet ognia
(zapalonych swiec, papierosdéw itp.) na
produkcie lub w jego poblizu.

e Nie wchodzi¢ na produkt. Istnieje ryzyko
upadku i odniesienia obrazen!

e Nie uszkadzaj rur uktadu chtodzenia
ostrymi lub penetrujgcymi przedmiotami.
Czynnik chtodniczy, ktéry moze wydostac
sie po przebiciu rur czynnika chtodniczego,
przedtuzen rur lub powtok
powierzchniowych, powoduje podraznienia
skéry i obrazenia oczu.

e Qile nie jest to zalecane przez producenta,
nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac urzadzen
elektrycznych wewnatrz lodowki /
zamrazarki.

e Uwazaj, aby nie przytrzasng¢ dtoni ani
zadnej innej czesci ciata ruchomym
czeSciom lodowki. Uwazaj, aby nie
przycisng¢ palcow miedzy drzwiami a
lodéwka. Zachowaj ostroznos¢ podczas
otwierania i zamykania drzwi, szczegdlnie
jesli w poblizu znajduja sie dzieci.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nigdy nie jedz lodéw, kostek lodu ani
mrozonek zaraz po wyjeciu ich z lodéwki.
Istnieje ryzyko odmrozenia!

Kiedy masz mokre rece, nie dotykaj
wewnetrznych scianek, metalowych czesci
zamrazarki ani przechowywanych w niej
potraw. Istnieje ryzyko odmrozenia!

Nie umieszczaj puszek lub butelek
zawierajacych napoje gazowane lub ptyny
do zamrazania w komorze zamrazarki.
Puszki i butelki mogg peknac. Istnieje
ryzyko obrazen i szkdd materialnych!

Nie umieszczaj ani nie uzywaj tatwopalnych
aerozoli, tatwopalnych materiatéw,
suchego lodu, substancji chemicznych lub
podobnych wrazliwych na ciepto
materiatéw w poblizu lodéwki. Istnieje
ryzyko pozaru i wybuchu!

Nie przechowuj w swoim urzgdzeniu
materiatéw wybuchowych zawierajacych
materiaty tatwopalne, takie jak puszki
aerozolowe.

Nie umieszczaj pojemnikdw wypetnionych
ptynem na produkcie. Rozpryskiwanie wody
na czes$¢ elektryczng moze spowodowacé
porazenie pragdem lub ryzyko pozaru.

Ten produkt nie jest przeznaczony do
przechowywania lekéw, osocza krwi,
preparatéw laboratoryjnych lub podobnych
substancji medycznych i produktow
podlegajgcych dyrektywie w sprawie
produktéw medycznych.

Uzywanie produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem moze spowodowac
uszkodzenie lub zepsucie
przechowywanych w nim produktow.

Jesli Twoja lodéwka jest wyposazona w
niebieskie Swiatto, nie patrz na to swiatto
za pomocg narzedzi optycznych. Nie patrz
sie bezposrednio w lampe UV LED. Swiatto
ultrafioletowe moze powodowaé
zmeczenie oczu.

Nie przecigzaj produktu. Przedmioty w
lodéwce moga spas¢ po otwarciu drzwi,
powodujgc obrazenia lub uszkodzenia.
Podobne problemy mogg pojawic sie, jesli
jakikolwiek przedmiot zostanie
umieszczony na produkcie.

Aby uniknac¢ obrazen, upewnij sie, ze
wyczyscites caty 16d i wode, ktére mogty
spas¢ lub rozpryskiwac sie na podtodze.
Zmien potozenie pétek /uchwytéw na
butelki w drzwiach lodéwki tylko wtedy,
gdy sg puste. Istnieje ryzyko obrazen!

Nie ktadZ na produkcie przedmiotdéw, ktére
moga spas¢ / przewrdcié sie. Przedmioty
takie mogg spas¢, gdy drzwi s otwarte,
powodujgc obrazenia i / lub szkody
materialne.

Nie uderzaj ani nie wywieraj nadmiernej
sity na szklane powierzchnie. Rozbite szkto
moze spowodowac obrazenia | / lub szkody
materialne.

Uktad chtodzenia twojego produktu zawiera
czynnik chtodniczy R600a: Rodzaj czynnika
chtodniczego zastosowanego w produkcie
jest wskazany na etykiecie typu. Ten
czynnik chtodniczy jest tatwopalny. Dlatego
nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodzenia lub przewoddéw rurowych
podczas korzystania z produktu. Jesli
przewody rurowe sg uszkodzone:

Nie dotykaj produktu ani kabla zasilajgcego,
Trzymaj sie z dala od potencjalnych zrédet
ognia, ktére mogg spowodowac zapalenie
sie produktu.

Przewietrz miejsce, w ktérym znajduje sie
produkt. Nie uzywaj wentylatorow.
Zadzwon do autoryzowanego
przedstawiciela serwisu.

Jesli produkt jest uszkodzony i zobaczysz
wyciek czynnika chtodniczego, trzymaj sie
od niego z dala. Czynnik chtodniczy moze
powodowac¢ odmrozenia w przypadku
kontaktu ze skora.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Instrukcje bezpieczenstwa

/\ 1.7. Bezpieczenstwo podczas /\ 1.8. HomeWhiz

uzytkowania e Podczas obstugi produktu za

e Nie ciaggnij za uchwyt drzwi, jesli chcesz posrednictwem aplikacji HomeWhiz nalezy
przenies$é produkt w celu wyczyszczenia. przestrzegac ostrzezen dotyczacych

bezpieczenstwa, nawet gdy jestes z dala od
produktu. Musisz takze przestrzegac
ostrzezen zawartych w aplikacji.

Uchwyt moze pekngé i spowodowacd
obrazenia, jesli wywierzesz na niego
nadmierng site.

e Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewac¢ wody na

produkt ani do $rodka w celu czyszczenia. A\ 1.9. Oswietlenie

Istnieje ryzyko pozaru i porazenia pradem! e Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem,
e Do czyszczenia produktu nie uzywaj ostrych gdy konieczna jest wymiana diody

ani szorstkich narzedzi. Nie uzywaj LED/zaréwki uzywanej do o$wietlenia.

domowych srodkdéw czyszczacych,
detergentdw, gazu, benzyny,
rozcienczalnikdw, alkoholu, lakieréw itp.

e Uzywaj tylko Srodkow czyszczacych i
konserwujgcych wewnatrz produktu, ktore
nie sg szkodliwe dla zywnosci.

e Nigdy nie uzywaj pary lub srodkéw
wspomagajacych pare do czyszczenia lub
rozmrazania produktu. Para ma kontakt z
czesciami pod napieciem w loddwce,
powodujgc zwarcie lub porazenie pragdem!

e Upewnij sie, ze woda nie przedostaje sie do
obwoddw elektronicznych ani elementéw
oswietleniowych produktu.

e Za pomocy czystej i suchej szmatki wytrzyj
ciata obce lub kurz z kotkéw wtyczki. Nie
uzywaj mokrej lub wilgotnej szmatki do
czyszczenia wtyczki. Istnieje ryzyko pozaru |
porazenia pragdem!
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E Instrukcje srodowiska

2.1. Zgodno$¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpaddéw:

Niniejszy wyrob jest zgodny

z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych |
elektronicznych (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
gospodarstwa domowego

po okresie jego uzytkowania.

Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
specjalnego punktu zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego | elektronicznego w celu
utylizacji. Aby uzyska¢ informacje o punktach
zbidrki w swojej okolicy nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami lub punktem
sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo
domowe spetnia wazna role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku zuzytego
sprzetu.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.

2.2. Zgodnos¢ z dyrektywg RoHS:

Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

2.3. Informacje o opakowaniu

0y Opakowanie tego Yvyfobu

) € | wykonano z materiatéw

‘. nadajacych sie do recyklingu,
zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Nie wyrzucaj
materiatéw opakowaniowych do Smieci wraz z
innymi odpadkami domowymi. Oddaj je w
jednym z wyznaczonych przez wtadze lokalne
punktéw zbiérki materiatéw opakowaniowych.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Potka na stoiki 6. Komora zamrazarki z szybkim
Uchwyt na jajka zamrazaniem
Potka na butelki 7. Pojemniki na $wieze warzywa
Regulowane ndézki 8. Nadstawiane pofki
Komory do przechowywania 9. Wentylator
Zywnosci mrozonej 10. Klosz lampy

* Funkcja nie jest dostepna w niektorych modelach

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi sg schematyczne i moga nie pasowacé
doktadnie do konkretnego produktu. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich

czesci, informacje dotyczg innych modeli.
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n Instalacja

I\ Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac
rozdziat , Instrukcje bezpieczenstwa”!

4.1. Odpowiednie miejsce na
instalacje

W sprawie instalacji produktu skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem. Aby przygotowac
produkt do instalacji, zapoznaj

sie z informacjami w instrukcji uzytkownika i
sprawdz, czy zasilanie elektryczne i doptyw
wody sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie,
skontaktuj sie elektrykiem i hydraulikiem, aby
dokonac¢ stosownych zmian.

4.2. Regulacja noézek

Jesli produkt nie jest

ustawiony réwno, ﬁﬁ = ﬁ
wyreguluj przednie

regulowane nozki, Qj ’ {t‘:‘ ’
obracajac je w prawo lub w lewo.

4.3. Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do podtaczania zasilania
nie uzywaj przedtuzacza ani wtyczki
wielokrotnej.

A

OSTRZEZENIE: Producent nie bierze
zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane pracami wykonywanymi
przez osoby nieupowaznione.

A\

OSTRZEZENIE: Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajacego nalezy zleci¢
autoryzowanemu serwisowi.

A\

OSTRZEZENIE: Podczas instalacji kabel
zasilajacy produktu musi by¢ odtgczony
od sieci. W przeciwnym razie moze to
skutkowaé $miercig lub powaznymi
obrazeniami!

Vi

W przypadku umieszczenia dwoch
m chtodziarek obok siebie nalezy zostawic

miedzy nimi odstep przynajmniej 4 cm.

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi s zbyt waskie,
aby przenies¢ przez nie produkt, zdejmij
jego drzwiczki i obrdc¢ go na bok; jesli to
nie pomoze, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

A

e Aby uniknac¢ wibracji, chtodziarke nalezy
ustawi¢ na réwnej powierzchni.

e Zainstaluj produkty co najmniej 30 cm od
podgrzewacza, piecyka i podobnych zrédet
ciepta, oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

e Nie narazaj produktu na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani nie
trzymaj go w wilgotnym otoczeniu.

e Produkt wymaga odpowiedniej cyrkulacji
powietrza, aby dziata¢ wydajnie.

e Jedli chtodziarka ma sta¢ we wnece w
Scianie, nalezy zwrdcic¢ uwage, aby
pozostawic¢ co najmniej 5 cm odstepu od
sufitu i Scian.

e Nasza firma nie bierze odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate na skutek
uzywania bez uziemienia i korzystania z
potaczenia elektrycznego niezgodnego z
przepisami krajowymi.

e Poinstalacji wtyczka zasilania musi by¢
fatwo dostepna.

e Podtacz chtodziarke do uziemionego
gniazdka o napieciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mie¢ bezpiecznik 10-16 A.

e Nie uzywaj wtyczki wielokrotnej bez
przedtuzacza ani z nim do potgczenia
gniazdka w $cianie z chtodziarka.

Ostrzezenie o goracej powierzchni !
W bocznych $ciankach produktu
poprowadzone sg przewody z
chtodziwem dla poprawy systemu
chtodzenia. Czynnik chtodniczy w
wysokich temperaturach moze
m przeptywac przez te obszary, co moze
bardzo rozgrzaé powierzchnie scianek
bocznych. Jest to normalne i nie
wymaga zadnego serwisowania.
Prosze zachowad ostroznos¢ podczas

dotykania tych obszarow.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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B Przygotowanie

/N Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytaé
rozdziat , Instrukcje bezpieczenstwa”!

Co zrobi¢, aby oszczedza¢ energie

Podtaczanie produktu do

elektronicznych systemoéw
A oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz moze
uszkodzi¢ produkt.

Nie trzymaj chtodziarki otwartej przez
dtuzszy czas.

Nie wktadaj gorgcej zywnosci ani napojow
do chtodziarki.

Nie przepetniaj chtodziarki; zablokowanie
wewnetrznego przeptywu powietrza
zmniejsza wydajnos$¢ chtodzenia.

Aby przechowywaé maksymalng mozliwg
ilos¢ zywnosci w komorze chtodzenia
chtodziarki, nalezy wyja¢ gdrne szuflady i
umiesci¢ zywnosc¢ na poétkach szklanych.
Deklarowane zuzycie energii chtodziarki
zostato okreslone przy wyjeciu komory
chtodzenia, tacki na l6d i gérnych szuflad w
sposéb, ktory umozliwia przechowywanie
maksymalnej ilosci zywnosci. Korzystanie z
dolnej szuflady do przechowywania jest
zdecydowanie zalecane. Nalezy witaczy¢
funkcje oszczedzania energii w celu
zoptymalizowania jej zuzycia.

Nie nalezy blokowa¢ przeptywu powietrza,
umieszczajgc zywnosc¢ przed wentylatorem.

Tl

SR

Wktadajgc zywnos¢, nalezy zachowac
minimum 3 cm odstepu od ostony
wentylatora.

e W zaleznosci od funkcji produktu;
rozmrazanie zamrozonej Zzywnosci w
komorze chtodzenia zapewni oszczednos¢
energii i zachowanie jakosci produktéw
spozywczych.

e  7Zywno$¢ nalezy przechowywaé w
szufladach w komorze chtodzenia, aby
zapewnic oszczednos¢ energii i lepsze
warunki przechowywania.

e Pojemniki z zZywnoscig nie powinny stykac
sie bezposrednio z czujnikiem temperatury
umieszczonym w komorze chtodzenia. Jesli
stykajg sie one z czujnikiem, zuzycie energii
przez urzgdzenie moze wzrosngc.

e Upewnij sie, ze zywnos¢ nie styka sie z
czujnikiem temperatury komory chtodzenia
opisanym ponizej.

e Poniewaz gorgce i wilgotne powietrze nie
bedzie miaty bezposredniego dostepu do
Twojego produktu kiedy drzwi beda
zamkniete, produkt dokona samodzielnej
optymalizacji w warunkach wystarczajgcych
do ochrony Twojej zywnosci. W takich
okolicznosciach, funkcje i komponenty,
takie jak kompresor, wentylator,
podgrzewacz, rozmrazanie, oswietlenie,
wyswietlacz itp. bedg dziataty w taki
sposob, aby zuzywaé minimalng potrzebng
ilos¢ energii.

Pierwsze uruchomienie

Przed uzyciem chtodziarki wykonaj
odpowiednie przygotowania zgodnie z
instrukcjami w sekcjach ,Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska” i
,Instalacja”.

e Zostaw produkt witgczony bez zywnosci w
srodku na 6 godzin i nie otwieraj drzwi, jesli
nie jest to absolutnie konieczne.

Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka, rozlega
sie dzwiek. Nawet jesli sprezarka jest
G] wytgczona, dzwieki s normalne z
powodu skompresowanych cieczy i
gazdéw w systemie chtodzenia.
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Przygotowanie

O

Przednie krawedzie produktu moga
sie nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary zostaty
zaprojektowane, aby sie nagrzewacd
celu zapobiegniecia kondensacji.

w

W niektorych modelach panel
wskaznikdw wytgcza sie
automatycznie po 5 minutach od
zamkniecia drzwi. Wtgcza sie on
ponowhie w momencie otwarcia
drzwi lub naci$niecia dowolnego
przycisku.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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H Obstuga urzadzenia

Panel sterowania produktu

x

-24 -22[-20}-18
l v l v
6 5 4 3
1. Wskaznik statusu usterki 4, Wskaznik oszczedzania energii
2.  Przycisk regulacji temperatury w (wyswietlacz wytaczony)
komorze chtodzenia 5. Przycisk regulacji temperatury
3.  * Funkcja wyfaczenia OFF zamrazalnika
(wakacje) 6. Przycisk szybkiego zamrazania

ﬁ Najpierw nalezy zapoznac sie z
Instrukcjami bezpieczenstwa.

2. Przycisk regulacji temperatury w
komorze chlodzenia T[¥|

Funkcje audio - wizualne na panelu
wskaznikéw pomagajg w uzytkowaniu
chtodziarki.

*Opcja: Pokazane funkcje sg opcjonalne, a
ich ksztatt i miejsce, w ktorym sie znajduja,
moga sie rozni¢ od tych na Twojej
chtodziarce.

1. Wskaznik warunku usterki @

Wskaznik ten jest aktywny, gdy chtodziarka
nie jest w stanie odpowiednio chtodzi¢ lub w
przypadku jakiegokolwiek innego btedu
czujnika. Wykrzyknik moze by¢ wyswietlany,
gdy wktadasz do zamrazalnika ciepte
jedzenie lub przez dtugi czas pozostawiasz
otwarte drzwi. Nie jest to usterka,
ostrzezenie to zniknie, gdy jedzenie
wystygnie lub po nacisnieciu dowolnego
przycisku.

Pozwala na ustawienie temperatury komory
chtodzenia. Nacisniecie przycisku umozliwi
nastawienie temperatury w komorze
chtodziarki na wartosci 8°C, 6°C, 4°Ci 2°C.

3. Przycisk wytaczenia komory
chiodzenia (wakacje) ®

Aby uruchomi¢ funkcje wakacji przytrzymaj
wecisniety przycisk przez 3 sekundy. Tryb
wakacji jest aktywowany i $wieci sie dioda
LED na symbolu wakacji. Komora chtodzenia
nie chtodzi. W przypadku witaczenia tej
funkcji nie nalezy przechowywac jedzenia w
komorze chtodzenia. Inne komory nadal
chtodza, zgodnie z ustawionymi wczesniej
temperaturami.

Ponownie wcis$nij przycisk na 3 sekundy, aby
anulowac te funkcje.
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Obstuga urzadzenia

4. Wskainik oszczedzania energii
(wyswietlacz wylaczony) e

W przypadku, gdy drzwi nie sg zamykane i
otwierane przez dtuzszy czas, automatycznie
wiacza sie tryb oszczedzania energii i zapala
sie odpowiednia dioda. Gdy wiaczona jest
funkcja oszczedzania energii, na ekranie nie
sg wyswietlane zadne inne ikony poza ikong
oszczedzania energii.

Gdy funkcja oszczedzania energii jest
wiaczona, nacisniecie dowolnego przycisku
lub otwarcie drzwiczek spowoduje jej
wytgczenie, a na wyswietlaczu zapalg sie
standardowe znaki. Funkcja oszczedzania
energii jest uruchamiana w czasie dostawy z
fabryki i nie mozna jej anulowad.

5. Przycisk regulacji temperatury
zamrazalnika 'CB

Stuzy do regulacji temperatury komory
zamrazania. Naci$niecie przycisku umozliwi
nastawienie temperatury w komorze
chtodziarki na wartosci -18, -20, -22 i -24°C.

6. Przycisk szybkiego zamrazania z’Iﬁ_@

Po nacisnieciu przycisku szybkiego
zamrazania podswietlana jest dioda LED
symbolizujaca funkcje szybkiego zamrazania
i funkcja jest aktywowana. Temperatura
komory zamrazarki jest ustawiona na -27°C.
Ponownie nacisnij przycisk, aby anulowac¢
funkcje. Funkcja szybkiego zamrazania
powinna zosta¢ automatycznie anulowana
po uptywie okreslonego czasu. Aby zamrozi¢
duzg ilos¢ swiezej zywnosci, przed jej
wtozeniem do komory zamrazalnika nacisnij
przycisk szybkiego zamrazania.

6.1 Oswietlenie wnetrza

Do oswietlenia wnetrza sg uzywane diody
LED. W razie jakichkolwiek probleméw z tym
oswietleniem nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym serwisem.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzadzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie |
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce / zamrazarce.

6.2 Alert otwarcia drzwi

Alarm dzwiekowy rozlegnie sig, jesli drzwi
produktu pozostang otwarte przez minute.
Alarm dzwiekowy ucichnie po zamknieciu
drzwi lub nacisnieciu dowolnego przycisku
na wyswietlaczu (o ile jest dostepny).

6.3 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Mozesz zmieni¢ kierunek otwierania
chtodziarki, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Jesli musisz to zrobi¢,
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem. Powyzsze wyjasnienie to
stwierdzenie ogdlne. Aby uzyskaé informacje
o mozliwosci zmiany kierunku otwierania
drzwi, sprawdz etykiete ostrzegawcza
wewnatrz opakowania produktu.

6.4 Vitamin Zone

* Funkcja nie jest dostepna w niektérych
modelach

W przypadku Vitamin Zone, owoce i
warzywa przechowywane w pojemnikach
oswietlonych technologia Vitamin Zone
dtuzej zachowujg witaminy. Dzieje sie tak
dzieki cyklom niebieskiego, zielonego,
czerwonego $wiatta oraz ciemnosci, ktére
symulujg cykl dzienny. Jesli otworzysz drzwi
lodéwki podczas ciemnego cyklu technologii
HarvestFresh, lodéwka automatycznie to
wykryje i umozliwi niebiesko-zielone lub
czerwone Swiatto, aby podswietli¢ pojemnik
na warzywa. Po zamknieciu drzwi lodéwki
cykl ciemnosci bedzie kontynuowany,
symulujac noc w cyklu dziennym.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Obstuga urzadzenia

6.5 Zamrazanie Swiezej zywnosci otwarciu zamrazarki. Wcze$niej
zamrozong zywnos¢ nalezy umieszczad
z przodu, aby zuzy¢ je jako pierwsze.

e  Zamrozong zywnos$¢ nalezy zuzy¢

e Aby zachowac jako$¢ zywnosci,
zywnos¢ umieszczona w komorze
zamrazarki musi zostac jak najszybciej
zamrozona , w tym celu nalezy uzy¢
funkcji szybkiego zamrazania.

e  Mrozenie zywnosci, gdy jest Swieza,
wydtuza czas przechowywania w
komorze zamrazarki. 6.6 Zalecenia dotyczace

e 7Zywno$¢ nalezy pakowaé w szczelne przechowywania mroionej
opakowania | doktadnie zamYkac. iywnos’ci
. Przed umieszczeniem zywnosci w
zamrazarce nalezy sie upewnié, ze jest Temperatura komory musi by¢ ustawiona
przynajmniej na -18°C.

natychmiast po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

e Nie nalezy zamraza¢ duzych ilosci
Zywnosci naraz.

ona zapakowana. Zamiast tradycyjnego

papieru pakowego nalezy uzy¢ 1. Zywnoéé nalezy jak najszybciej
pojemnikéw do zamrazania, cynfolii i umieszcza¢ w zamrazarce, aby uniknaé
papieru wodoszczelnego, toreb rozmrozenia.

plastikowych lub podobnych

o ) 2. Przed zamrozeniem nalezy sprawdzi¢
materiatéw opakowaniowych.

date przydatnosci, aby sie upewni¢, ze

e  Kazde opakowanie zywnosci rlJrzed nie mineta.
zamrozeniem nalezy oznaczy¢ data. L L .
e o e 3. Upewnij sig, ze opakowanie zywnosci
Umozliwi to okreslenie swiezosci o
. . . nie jest uszkodzone.
kazdego opakowania przy kazdym

Ustawianie komory

. 5 Opis

zamrazania | chtodzenia =

-18°C 4°C Jest to domysine zalecane ustawienie.

-20,-22 lub -24°C 4°C Te ustawienia sg zalecane dla temperatur otoczenia powyzej 30°C.

Szybkie 4°c Nalezy ich uzywac do szybkiego zamrazania zywnosci — produkt

zamrazanie powrdci do poprzednich ustawien po zakonczeniu tego procesu.
Tych ustawien nalezy uzyé, jesli komora chtodzenia nie jest

-18°C lub mniej 2°C wystarczajgco schtodzona ze wzgledu na temperature otoczenia
lub czeste otwieranie drzwi.Loddwka/Instrukcja obstugi.
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Obstuga urzadzenia

6.7 Informacje o gtebokim
zamrazaniu

Zgodnie z norma IEC 62552 zamrazarka musi
umozliwia¢ zamrozenie 4,5 kg zywnosci do
temperatury -18°C lub nizszej w ciggu 24
godzin na kazde 100 litréw pojemnosci komory
zamrazarki. Zywno$¢é mozna przechowywaé
przez dtuzszy czas tylko w temperaturze
réwnej -18°C lub nizszej. Zywno$¢ moze
zachowac Swiezos¢ przez cate miesigce (po
gtebokim zamrozeniu do temperatury
przynajmniej -18°C ). Zywno$¢ do zamrozenia
nie moze sie styka¢ z wczesniej zamrozong
2ywnoscia, aby unikna¢ czesciowego
rozmrozenia. Warzywa nalezy zagotowac i
odcedzi¢ wode, aby wydtuzy¢ czas zamrazania.
Umies¢ zywnos¢ w hermetycznych
opakowaniach po odfiltrowaniu i wtéz do
zamrazarki. Banany, pomidory, satata, seler,
gotowane jajka, kartofle i podobna zywnosé
nie powinna by¢é mrozona. Zamrazanie tej
2ywnosci po prostu pogarsza wartos¢ odzywczg
i jako$¢ zywnosci oraz moze powodowac
psucie, ktore jest szkodliwe dla zdrowia.

6.8 Rozmieszczanie zywnosci

B ey Rozn? zamrozone produlfty
.. tacznie z miesem, rybami,
zamrazarki . ..
lodami, warzywami itd.
B ey Zywnos¢ w garnk:.;lch,
chtodziarki przykryte talerze i pudetka,
jajka (w pudetku z pokrywka)
Potki w
drzwiach Mate i za pakowane porcje
komory zywnosci lub napojow
chtodziarki
Pojemnik na .
Owoce i warzywa
warzywa
Komora Ilje'llkate'sy (porcje
. . $niadaniowe, produkty
Swiezej ) .
S WNOCi miesne do spozycia w
y krétkim terminie)
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Konserwacja i czyszczenie

Regularne czyszczenie produktu przedtuzy jego
okres eksploatacji.

OSTRZEZENIE: Przed
A czyszczeniem lodowki
nalezy wytaczyc zasilanie.

Do czyszczenia nie wolno uzywacd ostrych ani
$ciernych narzedzi, mydta, domowych srodkéw
czyszczacych, detergentow, benzyny, nafty,
pokostu ani podobnych substanciji.

W przypadku produktow, ktére nie majg funkcji
No Frost, na tylnej Scianie wewnatrz komory
chtodzenia mogg pojawiac sie krople wody i
szron. Nie nalezy ich usuwac; nie stosowaé
ttuszczy ani podobnych srodkdéw.

Nalezy uzywac wytgcznie wilgotnej Sciereczki z
mikrofibry w celu wyczyszczenia zewnetrznej
czesci produktu. Gabki lub inne materiaty do
czyszczenia mogg powodowac zadrapania na
powierzchni.

Nalezy rozpusci¢ w wodzie petng tyzeczke do
herbaty weglanu.

Nastepnie nalezy zanurzyé w wodzie szmatke i
wycisnac ja. Urzadzenie nalezy przetrzec ta
szmatka i doktadnie wysuszyc.

Wode nalezy trzymac z dala od pokrywy lampy
i innych czesci elektrycznych.

Drzwi nalezy czysci¢ mokrg szmatka.

Oby odtaczy¢ potki drzwi i obudowy, nalezy
wyjac cata ich zawartosc.

Unies potki drzwi, aby je odtaczyd.

Oczysc i wysusz pétki, a nastepnie zamocuj je z
powrotem na miejscu, wsuwajac je od gory.
Do powierzchni zewnetrznej i czesci
chromowanych produktu nie wolno uzywac¢
wody chlorowej ani produktéw do czyszczenia.
Chlor spowoduje rdzewienie powierzchni
metalowych.

Unikanie nieprzyjemnych zapachéow

Wyprodukowany produkt jest wolny od
wszelkich materiatéw zapachowych. Jednak
przechowywanie zywnosci w nieodpowiednich
komorach i niepoprawne czyszczenie
powierzchni wewnetrznych moze wywotywac
nieprzyjemne zapachy.

Aby tego uniknaé, nalezy czysci¢ wnetrze wodg
z weglanem co 15 dni.

Zywnoé¢ nalezy przechowywaé w zamknietych
opakowaniach.

Drobnoustroje mogg sie rozprzestrzeniac z
niezamknietych opakowan i powodowac
nieprzyjemne zapachy.

W loddwce nie nalezy przechowywacé
przeterminowanej ani zepsutej zywnosci. Nie
korzystaj z ostrych i $cierajgcych narzedzi lub
mydta, domowych srodkéw czyszczgcych,
detergentéw, benzyny, benzenu, wosku, itp.,
gdyz moze to spowodowac odklejenie sie
znaczkdw i czesci plastikowych oraz moze
doprowadzi¢ do deformaciji.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody i miekkiej
Sciereczki, nastepnie wytrzyj do sucha.

Ochrona powierzchni plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie plastikowe moze
je uszkadzac | nalezy go natychmiast usungé
ciepta woda.
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n Rozwigzywanie

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy
sprawdzic te liste. Umozliwi to zaoszczedzenie
czasu i pieniedzy. Ta lista zawiera czesto
spotykane problemy niezwigzane z wadami
jakosci wykonania lub materiatow.

Pewne wymienione tutaj funkcje moga nie
dotyczy¢ posiadanego produktu.

Lodéwka nie dziata.

e Watyk zasilania nie jest wtozony do konca.
>>> Doci$nij go do konca w gniazdku.

e Bezpiecznik podtaczony do gniazda
zasilajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpieczniki.

e Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z
catkowicie zautomatyzowanym
odmrazaniem. Odmrazanie odbywa sie
okresowo.

e Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij
sie, ze kabel zasilania jest podtgczony.

e Nastawa temperatury jest niepoprawna. >>>
Wybierz poprawng nastawe temperatury.

e Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasilania
produkt bedzie kontynuowat normalng
prace.

Kondensacja na bocznej sciance komory
chtodziarki (WIELOSTREFOWE, CHLODZENIE,
KONTROLA | STREFA ELASTYCZNA).

Hatas pracy lodowki zwieksza sie podczas
uzywania.

e Drzwi sg za czesto otwierane >>> Nalezy
pamietaé, aby nie otwiera¢ drzwi produktu
za czesto.

o Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produktu
nie nalezy instalowa¢ w wilgotnych
Srodowiskach.

e 7Zywnoé¢ zawierajgca ptyny jest
przechowywana w nieszczelnych
opakowaniach. >>> Zywno$¢ zawierajaca
ptyny nalezy przechowywac w zamknietych
opakowaniach..

e Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>> Nie
wolno pozostawiac otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

e Termostat jest ustawiony na za niska
temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednia temperature.

¢ Wydajnos¢ robocza produktu moze si
zmieniaé w zaleznosci od zmian temperatury
otoczenia. To jest sytuacja normalna, a nie
awaria.

Lodéwka wt3cza sie za czesto lub na zbyt dtugo.

Sprezarka nie dziata.

e W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciggniecia kabla zasilajgcego z gniazda i
podtgczenia go z powrotem cisnienie gazu w
ukfadzie chtodzenia produktu jest
niezrbwnowazone, co wyzwala
zabezpieczenie termiczne sprezarki. Produkt

Jesli produkt nie uruchomi sie po tym czasie,
skontaktuj sie z serwisem.

ponownie sie uruchomi po okoto 6 minutach.

e Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz
poprzedni. Wieksze produkty pracuja dtuzej.

e Temperatura w pomieszczeniu moze by¢
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie
dziatat przed dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.

* Produkt mdgt zostaé niedawno
podtgczony lub do $rodka zostata wtozona
nowa porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie
potrzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat
niedawno podtaczony lub do $rodka zostata
wtozona nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

¢ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktadaé goracej zywnosci.

e Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajace sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu. Nie
nalezy za czesto otwierac drzwi.

e Produkt moze mie¢ ustawiong za niskg
temperature. >>> Ustaw wyzsz3
temperature i poczekaj az produkt jg
osiagnie.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Rozwigzywanie

e Drzwi zamrazarki lub chtodziarki mogg by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg
catkowicie zamkniete.

e Uszczelka drzwi chtodziarki lub zamrazarki
moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzona
lub niepoprawnie utozona. >>> Oczys¢ lub
wymien uszczelke. Uszkodzona/podarta
uszczelka drzwi spowoduje wydtuzenie
dziatania produktu w celu utrzymania
biezacej temperatury.

nowa porcja zywnosci. >>> To jest normalne.
Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu na
osiggniecie ustawionej temperatury, jesli
zostat niedawno podtgczony lub do srodka
zostata wtozona nowa porcja zywnosci.

¢ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
gorgcej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktada¢ goracej zywnosci.

Wstrzasy lub hatas.

Temperatura zamrazarki jest bardzo niska, ale
temperatura chtodziarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Temperatura chtodziarki jest bardzo niska, ale
temperatura zamrazarki jest odpowiednia.

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory chtodziarki i sprawdz
ponownie.

¢ Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate.
>>> Jesli produkt sie kotysze podczas
powolnego przemieszczania, wyreguluj nézki
w celu zrownowazenia produktu. Upewnij
sie tez, ze podtoze jest wystarczajaco
wytrzymate | uniesie produkt.

e Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie mogg powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie.

Produkt wytwarza dzwieki przeptywajacego
ptynu, rozpryskiwania itd.

Zywnosé przechowywana w szufladach komory
chtodziarki jest zamarznieta.

e Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza
temperature komory zamrazarki i sprawdz
ponownie.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajacego
wiatru.

Temperatura chtodziarki lub zamrazarki jest za
wysoka.

e Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a nie
awaria.

e Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo wysoko. >>> Nastawa
temperatury komory chtodziarki wptywa na
temperature komory zamrazarki. Zmien
temperature komory chtodziarki lub
zamrazarki | poczekaj az odpowiednia
komora osiggnie ustawiony poziom
temperatury.

e Drzwi byty czesto otwierane lub byty otwarte
przez dtuzszy czas. >>> Nie nalezy za czesto
otwierac drzwi.

¢ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowicie
zamknij drzwi.

* Produkt mégt zostac¢ niedawno
podtaczony lub do srodka zostata wtozona

Na wewnetrznych sciankach produktu
wystepuje kondensacja.

e Goraca lub zimna pogoda zwiekszy
zalodzenie | kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

e Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nalezy
otwiera¢ drzwi za czesto, a jesli sg otwarte
nalezy je zamkngc.

¢ Drzwi mogg by¢ uchylone. >>> Catkowicie
zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensacja.

e Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko jest
normalne w takich warunkach. >>> Po
zmniejszeniu wilgotnosci kondensacja
zniknie.
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Rozwigzywanie

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu. OSTRZEZENIE: Jesli problem nie

e Produkt nie jest regularnie czyszczony. >>> zniknie po wykonaniu instrukcji
Czys¢ wnetrze regularnie za pomoca gabki, A podanych w tym rozdziale,
cieptej wody i wody z weglanem. skontaktuj sie ze sprzedawca lub

e Niektore pojemniki i opakowania moga autoryzowanym serwisem.
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>> Nie probuj naprawia¢ produktu.

Nalezy uzywaé pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajacych zapachdéw.

e 7Zywnoé¢ zostata umieszczona w
nieszczelnych opakowaniach. >>> Zywno$¢
nalezy przechowywac w zamknietych
opakowaniach. Drobnoustroje moga sie
rozprzestrzeniac z niezamknietych opakowan
i powodowac nieprzyjemne zapachy.

e 7 produktu nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang | zepsutg zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

e Opakowania zywnosci moga blokowa¢ drzwi.
>>> Przesun przedmioty blokujgce drzwi.

e Produkt nie stoi catkowicie pionowo na
ziemi. >>> Wyreguluj nézki, aby
zrownowazy¢ produkt.

e Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate.
>>> Upewnij sie, ze podtoze jest poziome |
wystarczajaco wytrzymate oraz uniesie
produkt.

Zaciat sie pojemnik na warzywa.

e Zywnoéé moze sie stykac z gérna czescig
szuflady. >>> Zmien utozenie zywnosci w
szufladzie.

Jesh powierzchnia produktu jest goraca.

e Podczas pracy produktu obszar miedzy
drzwiczkami, panele boczne i tylny ruszt
moga osiggac wysoka temperature. Jest to
normalne zjawisko i nie oznacza
koniecznosci dokonywania naprawy!
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektdre (proste) awarie moga by¢ naprawione
przez uzytkownika koricowego bez obawy
przed niebezpieczeristwem lub wynikajacym z
tego niebezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem, ze naprawy zostang wykonane w
okreslonych granicach i zgodnie z
nastepujgcymi instrukcjami (patrz rozdziat
,Samodzielna naprawa”).Dlatego, o ile nie
okreslono inaczej w rozdziale

"Samodzielna naprawa", naprawy powinny by¢
zlecane do profesjonalnych warsztatéw w celu
unikniecia probleméw zwigzanych z
bezpieczenstwem. Zarejestrowany
profesjonalny podmiot zajmujacy sie
naprawami to profesjonalny warsztat, ktéremu
producent przyznat dostep do instrukgji i
wykazu czesci zamiennych produktu zgodnie z
metodami opisanymi w aktach
ustawodawczych zgodnie z dyrektywa
2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj.
autoryzowane profesjonalne warsztaty), z
ktédrym mozna skontaktowac sie pod
numerem telefonu podanym w instrukcji
obstugi/karcie gwarancyjnej lub za
posrednictwem autoryzowanego sprzedawcy,
moze swiadczy¢ ustugi na warunkach
gwarancji. W zwiagzku z tym nalezy pamietac,
ze naprawy wykonywane przez profesjonalne
warsztaty (nieautoryzowane przez Beko)
powodujg utrate gwarancji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koricowy moze samodzielnie
aprawic nastepujgce czesci zamienne: klamki,
zawiasy drzwi, tace, kosze i uszczelki drzwi
(zaktualizowana lista jest rowniez dostepna na
support.beko.com od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy wykonac
zgodnie ze wskazdwkami zawartymi w
instrukcji obstugi w rozdziale "Samodzielna
naprawa" lub dostepnymi w support.beko.com

Dla wtasnego bezpieczenstwa, przed
samodzielng naprawa, odtgcz urzadzenie od
zasilania.

Naprawy i proby naprawy dokonywane przez
uzytkownikow koncowych w przypadku czesci
niewymienionych na liscie i/lub
nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w
rozdziale ,,Samodzielna naprawa” lub
dostepnych w support.beko. com, moga
stanowi¢ zagrozenie, ktérego nie mozna
przypisa¢ do Beko, oraz spowoduja utrate
gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie, aby
uzytkownicy korcowi powstrzymali sie od
podejmowania préb wykonywania napraw
spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujac sie w takich
przypadkach z autoryzowanymi warsztatami
lub profesjonalnymi warsztatami. Samodzielne
proby naprawy moga stwazac zagrozenie i
uszkodzi¢ urzadzenie, a nastepnie spowodowac
pozar, powddz, porazenie prgdem i powazne
obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce naprawy
muszg zostac zlecone w autoryzowanych
warsztatach lub lub zarejestrowanych
profesjonalnych warsztatach: sprezarka, obwod
chtodzenia, ptyta gtéwna,ptyta falownika,
tablica wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku gdy
uzytkownik nie stosuje sie do zalecen.
Dostepnos¢ czesci zamiennych do zakupionej
lodéwke wynosi 10 lat.

Przez ten czas dostepne beda oryginalne czesci
zamienne do prawidtowej eksploatacji
lodéwke.

Minimalny okres gwarancji na zakupiong
lodéwke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrodto swiatta
o klasie energetycznej «G».

Zrédto $wiatta w tym produkcie moze byé
wymieniane wytacznie przez profesjonalnych
serwisantow.



Gentile Cliente,
Prima di utilizzare I’apparecchio si consiglia di leggere questo manuale.

Grazie per aver scelto questo apparecchio. Desideriamo che i consumatori possano ottenere le
migliori prestazioni da questo apparecchio di alta qualita, realizzato con una tecnologia
all'avanguardia. Percio, consigliamo di leggere attentamente questo manuale e qualsiasi altro tipo
di documentazione in dotazione prima di procedere con I'utilizzo dell’apparecchio e di conservarla
come riferimento. Rispettare tutte le informazioni e avvertenze contenute nel manuale utente. In
questo modo, i consumatori e 'apparecchio stesso saranno tutelati sa eventuali danni/pericoli.
Conservare il manuale utente. In caso di cessione dell’apparecchio, includere la seguente guida.

Nella guida utente vengono utilizzati i seguenti simboli:

A Pericolo che puo provocare morte o lesioni.

AVVISO Un pericolo che puo causare danni materiali all’apparecchio o all'ambiente circostante

m Informazioni importanti o consigli utili sul funzionamento.

o Leggere il manuale utente.

Scansiona il QR code per trovare tutte le informazioni relative all'imballo e come gestirne losmaltimento

[i] INFORMAZIONI

* | . . N . n N
ENEHG 7 % Le informazioni sul modello memorizzate nella banca dati dei
5 : X ‘
ki o] prodotti possono essere consultate sul seguente sito web,
SUPPLIER'S NAME mopeL peNTIFIER —— () Cercando I'identificativo del modello (*) presente sull'etichetta

D ﬂ energetica.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Istruzioni per la sicurezza

e In questa sezione vengono illustrate le
istruzioni di sicurezza necessarie per evitare
il rischio di lesioni personali o danni
materiali.

e La nostra azienda non puo essere ritenuta
responsabile di eventuali danni nel caso in
cui queste istruzioni non vengano
osservate.

A Le procedure di installazione e riparazione
devono essere eseguite sempre dal Servizio
Assistenza Autorizzato.

I\ Utilizzare sempre ricambi e accessori
originali.

A\ Verranno forniti ricambi originali per 10
anni dopo la data d’acquisto dell’apparecchio.

A Non riparare o sostituire nessun
componente dell’apparecchio a meno che non
venga espressamente specificato nel manuale
utente.

A\ Non apportare modifiche all’apparecchio.

/A 1.1. Scopo d’uso

e Questo apparecchio non é destinato all’'uso
commerciale e non deve essere utilizzato al
di fuori dello scopo previsto.

Questo apparecchio e destinato all’uso in

ambienti chiusi, come case o simili. Per

esempio:

- Nelle cucine del personale dei negozi, degli
uffici e di altri ambienti di lavoro,

- Nelle case di campagna,

- Negli alloggi di hotel, motel o altre
strutture di riposo ad uso dei clienti,

- Negli ostelli o ambienti simili,

- Nei servizi di catering e applicazioni di
vendita non al dettagli simili.

Questo apparecchio non deve essere usato in
ambienti esterni aperti o chiusi come navi,
balconi o terrazze. L'esposizione
dell’apparecchio a pioggia, neve, luce solare e
vento puo causare un rischio di incendio.

A\ 1.2. Misure di sicurezza per
bambini, soggetti vulnerabili e
animali domestici

e Questo apparecchio puo essere usato da
bambini di 8 anni o eta superiore e persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenze, purché vengano fornite loro
sorveglianza o indicazioni riguardanti I'uso
dell’apparecchio in modo sicuro e
comprendano i pericoli implicati.

e | bambinitrai3 e gli 8 anni possono riporre
e togliere cibi da e nel frigorifero.

e | prodotti elettrici costituiscono un pericolo
per bambini e animali domestici. Bambini e
animali domestici non devono giocare,
arrampicarsi o entrare nell’apparecchio.

e Le operazioni di pulizia e manutenzione
non devono essere eseguite da bambini a
meno che non ricevano supervisione.

e Tenere i componenti dell'imballaggio fuori
dalla portata dei bambini. Rischio di lesioni
e soffocamento.

Prima di buttare i vecchi apparecchi inutilizzati:

1. Scollegare il cavo dell’alimentazione dalla
presa di corrente.

2. Tagliare il cavo dell’alimentazione e
rimuoverlo dall’apparecchio insieme alla
spina.

3. Non smontare i ripiani e gli scomparti
dall’apparecchio, cosi da evitare che i
bambini possano entrarvi.

Rimuovere gli sportelli.

5. Conservare |'apparecchio in modo che non
possa essere ribaltato.

6. Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchio rottamato.

e Non gettare I'apparecchio nel fuoco.
Rischio di esplosione.

e Selo sportello dell’apparecchio dispone di
un blocco, tenere la chiave fuori dalla
portata dei bambini.

Frigorifero / Manuale utente
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Istruzioni per la sicurezza

A\ 1.3. Sicurezza elettrica

L‘apparecchio non deve essere collegato
alla presa di corrente durante le operazioni
di installazione, manutenzione, pulizia,
riparazione e trasporto.

Se il cavo dell’alimentazione e danneggiato
deve essere sostituito solo dal Servizio
Tecnico Autorizzato per evitare I'insorgenza
di ogni eventuale rischio.

Non infilare il cavo dell’alimentazione sotto
o nella parte posteriore dell’apparecchio.
Non mettere oggetti pesanti sopra al cavo
dell’alimentazione. Il cavo
dell’alimentazione non deve essere
piegato, schiacciato o entrare in contatto
con qualsiasi fonte di calore.

Non utilizzare una prolunga, una multi-
presa o un adattatore per mettere in
funzione I'apparecchio.

Le multi-prese portatili o i dispositivi di
alimentazione portatili potrebbero
surriscaldarsi e causare un incendio. Percio,
non di deve tenere una multi-presa dietro o
in prossimita dell’apparecchio.

La presa deve essere facilmente accessibile.
Se cio non é possibile, deve essere
predisposto nell'impianto elettrico un
meccanismo che soddisfi le norme
elettriche vigenti e che disconnetta tuttii
terminali dalla rete centrale (fusibile,
interruttore, interruttore principale ecc.).
Non toccare mai la spina con le mani
bagnate.

Quando si scollega I'apparecchio, farlo
prendendo la spina e non tirando il cavo
dell’alimentazione.

A\ 1.4, Gestione

L’apparecchio & pesante, spostarlo o
muoverlo almeno in due persone o piul.
Non tenere o sorreggere |'apparecchio
dallo sportello durante la gestione.

Fare attenzione a non danneggiare il
sistema di raffreddamento e le tubazioni
durante la gestione dell’apparecchio. Non
accendere I'apparecchio se le tubazioni
sono danneggiare e contattare il Servizio
Assistenza Autorizzato.

A\ 1.5. Installazione

Per installare I'apparecchio contattare il
Servizio Assistenza Autorizzato. Per
predisporre I'installazione dell’apparecchio,
leggere le informazioni rilevanti nella guida
utente e assicurarsi che siano presenti tutte
le utenze elettriche e idriche richieste. Se
queste non sono adatte all’installazione,
chiamare un elettricista e un idraulico
qualificati per apportare le modifiche
necessarie. In caso contrario, potrebbero
verificarsi incidenti quali folgorazione,
incendi o problemi con I'apparecchio.
Controllare I'apparecchio per eventuali
danni prima dell’installazione. Non
installare I'apparecchio se danneggiato.
Posizionare |'apparecchio su una superficie
piana, dura e a livello mediante le gambe
regolabili. In caso contrario, il frigorifero
potrebbe ribaltarsi e causare delle
lesioni/danni.

L’apparecchio deve essere installato in un
luogo asciutto e ventilato. Non lasciare
tappetti o coperture per il pavimento sotto
I’apparecchio. Questo potrebbe causare
degli incendi dovuti alla ventilazione
inadeguata.

Non bloccare o coprire le prese di
ventilazione. In caso contrario, il consumo
di energia potrebbe aumentare e causare
dei danni all’apparecchio.

Non collegare I'apparecchio a sistemi di
alimentazione, ad esempio quelli solari. In
caso contrario, I'apparecchio potrebbe
riportare dei danni come risultato di
un’improvvisa fluttuazione di tensione.
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Istruzioni per la sicurezza

e Maggiore & la quantita di refrigerante
contenuta dal frigorifero, piu grande dovra
essere la stanza dove viene installato
I’'apparecchio. In ambienti piccoli, una
miscela di aria e gas inflammabili potrebbe
avere luogo in caso si verifichi una perdita
di gas dal sistema di raffreddamento. Per 8
grammi di refrigerante e richiesto almeno
1 m3 di volume. La quantita di refrigerante
disponibile nell’apparecchio acquistato
viene specificato nell’Etichetta modello.

e |l luogo d’installazione dell’apparecchio non
deve essere esposto alla luce diretta del
sole e non deve trovarsi nei pressi di fonti
di calore quali fornelli, termosifoni ecc.

Dimensioni del prodotto:

- Profondita: 66,3 cm ;
- Altezza: 186,5cm ;
- Larghezza: 59,5 cm;

Se non é possibile evitare I'installazione
dell’apparecchio in prossimita di una fonte di
calore, & necessario utilizzare una piastra
isolante adeguata e la distanza minima dalla
fonte di calore deve essere come specificato di
seguito.

- Almeno a 30 cm di distanza dalle fonti di
calore, come fornelli, utensili per non
scegliersi e termosifoni ecc.

- Eadalmeno 5 minuti di distanza dai forni
elettrici.

e |’apparecchio dispone di un livello di
protezione I. Collegare I'apparecchio ad
una presa con messa a terra conforme ai
valori specifici di tensione, corrente e
frequenza riportati nell’etichetta. La presa
deve essere dotata di un fusibile con una
portata di 10 A-16 A. La nostra azienda non
e da considerarsi responsabile dei danni
che si verificheranno in seguito all'utilizzo
dell’apparecchio senza garantire la messa a
terra e i collegamenti elettrici effettuati
secondo le norme locali o nazionali.

e |l cavo dell’alimentazione dell’apparecchio
deve essere scollegato durante
I'installazione. In caso contrario, si puo
incorrere nel rischio di folgorazione e
lesioni.

e Non collegare I'apparecchio a prese rotte,
sporche o sporche di grasso o prese che
non sono ben fissate al muro o che
possono entrare a contatto con I'acqua.

e Posizionare il cavo di alimentazione e i tubi
(se disponibili) dell’apparecchio in modo
che non causino il rischio di inciampare.

e La penetrazione di umidita nelle partiin
tensione o nel cavo dell’alimentazione puo
causare un corto circuito. Percio, non usare
I"apparecchio in ambienti umidi o in aree
dove possono verificarsi fuoriuscire d’acqua
(ad esempio garage, lavanderie ecc.) Se il
frigorifero entra in contatto con dell’acqua,
scollegarlo e contattare il Servizio
Assistenza Autorizzato.

e Non collegare il frigorifero a dispositivi per
il risparmio energetico. Questi sistemi sono
dannosi per I'apparecchio.

/\ 1.6. Sicurezza funzionale

e Non utilizzare solventi chimici
sull’apparecchio. Questi materiali possono
comportare un rischio di esplosione.

e In caso di guasto dell’apparecchio,
scollegare la spina e non accendere fino a
quando non sia stato riparato dal Servizio
Assistenza Autorizzato. Sussiste il rischio di
folgorazione.

e Non posizionare una fiamma (ad esempio
candele, sigarette ecc.) sull’apparecchio o
nelle sue vicinanze.

e Non arrampicarsi sull’apparecchio. Rischio
di caduta e lesioni.

e Non danneggiare le tubazioni del sistema di
raffreddamento con strumenti taglienti e
appuntiti. Il refrigerante che fuoriesce in
caso di perforazione delle tubazioni del gas,
delle prolunghe dei tubi o dei rivestimenti
della superficie superiore puo causare
irritazioni alla pelle e lesioni agli occhi.
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Istruzioni per la sicurezza

Non collocare e accendere apparecchi
elettrici all'interno del frigorifero /
congelatore a meno che non sia consigliato
dal produttore.

Non incastrare nessuna parte delle vostre
mani o del vostro corpo nei componenti
mobili all'interno dell’apparecchio.
Attenzione a non incastrare le vostre dita
nello sportello del frigorifero. Attenzione
durante I'apertura e la chiusura dello
sportello se ci sono bambini nelle vicinanze.
Non riporre gelato, cubetti di ghiaccio o cibi
congelati in bocca una volta rimossi dal
congelatore. Rischio di congelamento.

Non toccare le pareti interne, le parti
metalliche del congelatore o il cibo
conservato all'interno del frigorifero con le
mani bagnate. Rischio di congelamento.
Non riporre bevande gasate o lattine e
bottiglie contenenti liquidi che possono
congelarsi nello scomparto del congelatore.
Le lattine e le bottiglie possono esplodere.
Rischio di lesioni e danni materiali.

Non utilizzare o collocare materiali sensibili
alla temperatura, come spray infiammabili,
oggetti inflammabili, ghiaccio secco o altri
agenti chimici nelle vicinanze del frigorifero.
Rischio di incendio ed esplosione.

Non conservare materiale esplosivi come
bombolette spray con materiali
infiammabili all’interno dell’apparecchio.
Non conservare bombolette contenenti
liquidi al di sopra dell’apparecchio.
Spruzzare acqua sui componenti elettrici
puo comportare il rischio di folgorazione o
incendio.

Questo apparecchio non & concepito per
conservare e refrigerare medicine, plasma
sanguigno, preparazioni di laboratorio o
materiali simili e prodotti soggetti alla
Direttiva sui prodotti medici.

Se I"apparecchio viene utilizzato in modo
non conforme alla sua destinazione, puo
danneggiare o deteriorare i prodotti
conservati all'interno.

Se I'apparecchio e dotato di luce blu, non
guardare la luce blu con strumenti ottici.
Non fissare direttamente la luce a LED UV
per un periodo prolungato di tempo. | raggi
ultravioletti possono affaticare gli occhi.
Non riempire I'apparecchio con una
quantita di cibo superiore alla sua capacita.
Lesioni o danni possono avere luogo se il
contenitore del frigorifero cade quando lo
sportello viene aperto. Problemi simili
possono presentarsi quando un oggetto
viene posto al di sopra dell’apparecchio.
Assicurarsi di aver rimosso il ghiaccio o
|'acqua eventualmente caduti sul pavimento
per evitare lesioni.

Cambiate la posizione dei ripiani /
portabottiglie sullo sportello
dell’apparecchio solo quando sono vuoti.
Pericolo di lesioni fisiche.

Non posizionare oggetti che possono
cadere dall’apparecchio. Questi oggetti
possono cadere durante I'apertura o la
chiusura dello sportello e causare lesioni
e/o danni materiali.

Non colpire o esercitare una pressione
eccessiva sulle superfici di vetro. Il vetro
rotto puo causare lesioni e/o danni
materiali.

Il sistema di raffreddamento
dell’apparecchio contiene il refrigerante
R600a. Il tipo di refrigerante utilizzato
nell’apparecchio viene specificato
sull’etichetta del modello. Questo gas e
inflammabile. Pertanto, fare attenzione a
non danneggiare il sistema di
raffreddamento e le tubazioni quando
I"apparecchio ¢ in funzione. In caso di danni
alle tubazioni:

Non toccare I'apparecchio o il cavo
dell’alimentazione,

Tenere I'apparecchio lontano da potenziali
fonti di calore che possono causare incendi.
Ventilare I'area dove si trova |'apparecchio.
Non usare un ventilatore.

Contattare il Servizio di Assistenza
Autorizzato.
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Istruzioni per la sicurezza

e Se l'apparecchio risulta danneggiato e /\ 1.9. llluminazione
osservate delle perdite di gas, allontanarsi
dalle fuoriuscite. Il gas pud causare sintomi  (Non applicabile a tutti i modelli)

di congelamento se entra in contatto conla ¢  contattare il Servizio di Assistenza

pelle. Autorizzato quando si deve sostituire il

A 1.7. Pulizia e manutenzione LED/la lampadina dell’illuminazione.

e Non tirare la maniglia dello sportello in
caso di movimentazione dell’apparecchio
durante le pulizie. La maniglia puo causare
delle lesioni se tirata troppo forte.

e Non pulire I'apparecchio spruzzandovi o
versandovi acqua sopra e/o dentro. Rischio
di folgorazione e incendio.

e Non usare strumenti taglienti o abrasivi per
pulire 'apparecchio. Non usare materiali
come detergenti per la casa, detergenti
generici, gas, benzina, alcol, cera ecc.

e Utilizzare detergenti per la pulizia e la
manutenzione non dannosi per il cibo sono
all’interno dell’apparecchio.

e Non utilizzare vapore o strumenti a vapore
per pulire I'apparecchio e sbrinare il
ghiaccio al suo interno. Il vapore a contatto
con le parti elettriche del frigorifero puo
causare cortocircuiti o folgorazioni.

e Tenere I'acqua lontana dai circuiti elettrici
o luminosi dell’apparecchio.

e Utilizzare un panno pulito e asciutto per
togliere la polvere o materiali estranei
presenti sulle punte della spina. Non usare
panni bagnati i umidi per pulire la spina. In
caso contrario, si puo incorrere nel rischio
di folgorazione o incendio.

/\ 1.8. Applicazione HomeWhiz
(Non applicabile a tutti i modelli)

e Seguire le istruzioni di sicurezza anche
guando ci si trova lontano dall’apparecchio
in funzione tramite I'app HomeWhiz.
Inoltre, fare attenzione agli avvisi dell’app.
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E Istruzioni ambientali

2.1. Conformita alla direttiva WEEE e
allo smaltimento dei rifiuti:

Questo apparecchio e conforme
alla Direttiva UE WEEE
(2012/19/EU). Questo
apparecchio riporta il simbolo di
I classificazione per i rifiuti delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(WEEE).

Questo simbolo indica che questo apparecchio
non dev’essere smaltito con altri rifiuti
domestici al temine della propria vita utile.

| dispositivi usati devono essere riportati nei
punti di raccolta ufficiali per il riciclaggio dei
dispositivi elettrici ed elettronici.

Per trovare questi impianti di raccolta,
contattare le autorita locali o il rivenditore

presso il quale e stato acquistato I'apparecchio.

Ogni abitazione svolge un ruolo importante nel
recupero e riciclaggio di vecchi apparecchi.

Lo smaltimento adeguato di apparecchi usati
impedisce potenziali conseguenze negative per
I’'ambiente e la salute dell’'uomo.

2.2. Conformita con la Direttiva RoHS

L'apparecchio acquistato & conforme alla
Direttiva UE RoHS (2011/65/EU). Non contiene
materiali pericolosi o proibiti specificati nella
Direttiva.

2.3. Informazioni di imballaggio

Y | materiali di imballaggio
) ‘ dell’apparecchio sono realizzati
‘. con materiali riciclabili secondo i
nostri regolamenti nazionali
sull'ambiente. Non smaltire i materiali di
imballaggio con i rifiuti domestici o altri rifiuti.
Portarli ai punti di raccolta dedicati ai materiali

di imballaggio, previsti dalle autorita locali.
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B Il frigorifero
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Mensole dello sportello regolabili 6. Contenitore del ghiaccio
Scomparto per le uova 7. Cassetto per frutta e verdura
Ripiano bottiglie 8. Ripiani regolabili
Piedi anteriori regolabili 9. Ventola
Scomparto freezer 10. Luce

*Puo non essere disponibile in tutti i modelli

[0

Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non corrispondere
esattamente all'apparecchio in uso. Se le parti in oggetto non sono incluse nell'apparecchio
acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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n Installazione

I\ Assicurarsi di leggere la sezione relativa alle
istruzioni di sicurezza prima di procedere.

4.1. Posizione adeguata di montaggio

Per installare I'apparecchio contattare un
Servizio Assistenza Autorizzato. Per preparare
I"apparecchio all'uso, consultare le informazioni
contenute nel manuale utente e assicurarsi che
I'installazione elettrica e I'installazione idrica
siano adeguate. Se non é cosi, chiamare un
elettricista e un tecnico qualificati per far
eseguire tutte le necessarie regolazioni.

AVVERTENZA: Il produttore non sara
ritenuto responsabile per danni che
possono derivare da procedure eseguite
da persone non autorizzate.

A\

AVVERTENZA: L'apparecchio non deve
essere collegato durante l'installazione.
Altrimenti c'e rischio di morte o lesioni
gravil!

A\

AVVERTENZA: Se la distanza dalla porta
della stanza in cui deve essere collocato
|"apparecchio & cosi stretta da impedire
il passaggio dello stesso, rimuovere la
porta e far passare |'apparecchio
attraverso la porta ruotandolo di lato;
se non funziona, contattare il Servizio di
Assistenza Autorizzato.

A\

e Posizionare I'elettrodomestico solo su
superfici uniformi e piane per evitare
dondolii.

e |Installare |'elettrodomestico ad almeno 30
cm di distanza da fonti di calore, come piani
cottura, forni, riscaldamento centrale e
stufe e ad almeno 5 cm da forni elettrici.

e L'elettrodomestico non deve essere
sottoposto alla luce solare diretta né
tenuto in luoghi umidi dopo l'installazione.

e Intorno all'elettrodomestico deve esserci
ventilazione appropriata per poter avere
operativita efficiente. Se I'apparecchio deve
essere posizionato in una nicchia nella
parete, prestare attenzione a lasciare
almeno 5 cm di distanza da soffitto e pareti
laterali.

e Predisporre una distanza di almeno 5 cm
per la circolazione dell'aria tra il lato
posteriore dell’apparecchio e la parete per
evitare la formazione di condensa sul
pannello posteriore.

e |’apparecchio necessita di una circolazione
dell’aria adeguata per funzionare in modo
efficiente. Se I'apparecchio verra collocato
in una nicchia, ricordarsi di lasciare uno
spazio libero di almeno 5 cm tra
I"apparecchio e il soffitto, la parete
posteriore e le pareti laterali.

e Se l'apparecchio verra collocato in una
nicchia, ricordarsi di lasciare uno spazio
libero di almeno 5 cm tra I'apparecchio e il
soffitto, la parete posteriore e le pareti
laterali. Controllare se il componente di
protezione della parete posteriore € in
posizione (se fornito con I'apparecchio). Se
il componente non é disponibile, o se e
stato perso o & caduto, posizionare
I"apparecchio in modo da lasciare uno
spazio libero di almeno 5 cm tra la
superficie posteriore dell’apparecchio e la
parete della stanza. Lo spazio posteriore
importante per un funzionamento
efficiente dell’apparecchio.

4.2, Regolazione dei piedini

Se I'apparecchio risulta shilanciato dopo
I'installazione, regolare i piedini sulla parte
anteriore ruotandoli a destra o a sinistra.

i iy
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Installazione

4.3. Collegamento elettrico

AVVERTENZA: Non eseguire
A collegamenti usando prolunghe o
spine multiple.

AVVERTENZA: Cavi di alimentazione
& danneggiati devono essere sostituiti

da un Agente Autorizzato
dell'Assistenza.

In caso di installazione di due
m frigoriferi I'uno accanto all’altro,

devono esservi almeno 4 cm di
distanza tra di loro.

e Lanostra azienda non sara responsabile dei
danni derivanti dall'uso dell’apparecchio
senza messa a terra conforme e
collegamento elettrico secondo i
regolamenti nazionali.

e Una volta terminata l'installazione, il cavo
di alimentazione deve essere a portata di
mano.

e Non interporre prolunghe o prese multiple
senza fili tra I'apparecchio e la presa a
muro.

Avvertenza superficie calda.

Le pareti laterali sono dotate di tubi

refrigeranti per migliorare il sistema di

raffreddamento. Il refrigerante ad alta

temperatura puo fluire attraverso

A queste aree, innalzando la temperatura
delle superfici sulle pareti laterali.

Questo fa parte del normale

funzionamento dell’apparecchio e non

richiede assistenza alcuna.

Fare attenzione quando si toccano

quelle aree.

Frigorifero / Manuale utente 11/211T



B Preparazione

I\ Assicurarsi di leggere la sezione relativa alle

istruzioni di sicurezza prima di procedere.

Per un apparecchio indipendente; questo
apparecchio di refrigerazione non é

destinato a essere utilizzato come °
apparecchio da incasso.

Il frigorifero dovra essere installato ad

almeno 30 cm lontano da fonti di calore,

come forni, riscaldamento centrale e stufe,

e ad almeno 5 cm da forni elettrici e non °
deve essere esposto alla luce diretta del

sole

La temperatura ambiente della stanza in cui
siinstalla il frigorifero deve essere di

almeno +5°C. Far funzionare il frigorifero in
condizioni di temperatura inferiore non e °
consigliabile in quanto I'efficienza potrebbe
risentirne.

Assicurarsi che I'interno del frigorifero sia

ben pulito.

In caso di installazione di due frigoriferi

I’'uno accanto all’altro, devono esservi

almeno 2 cm di distanza tra di loro.

Quando il frigorifero viene messo in

funzione per la prima volta, osservare le
seguenti istruzioni per le prime sei ore. .
Lo sportello non si deve aprire

frequentemente.

Deve funzionare vuoto senza alimenti
all’interno.

Non staccare il frigo dalla presa elettrica.

Se si verifica un calo di potenza al di la del
controllo dell'utente, vedere le avvertenze

nella sezione “Soluzioni consigliate per i
problemi”.

Conservare i materiali originali di

imballaggio per futuri trasporti o

spostamenti.

Cestelli/cassetti in dotazione con lo

scomparto Chiller devono essere sempre in

uso per un basso consumo energetico e per
migliori condizioni di conservazione.

Il contatto degli alimenti con il sensore
della temperatura nello scomparto freezer
potrebbe far aumentare il consumo
energetico dell'apparecchio. Pertanto e
necessario evitare il contatto con i sensori.
In alcuni modelli il pannello degli strumenti
si spegne automaticamente 1 minuto dopo
la chiusura dello sportello. Si riattiva
quando lo sportello viene aperto o se viene
premuto un pulsante.

A causa della variazione di temperatura
dovuta all'apertura/chiusura dello sportello
dell’apparecchio durante il funzionamento,
e normale che si formi della condensa sui
ripiani dello sportello/del corpo e sui
contenitori di vetro.

Poiché I'aria calda e umida non penetra
direttamente nell’apparecchio quando le
porte non sono aperte, questo si regola e
ottimizza le sue prestazioni in misura
sufficiente a proteggere il cibo. Funzioni e
componenti quali compressore, ventola,
caloriferi, sbrinamento, illuminazione,
display e via dicendo funzionano secondo
necessita per consumare il minimo di
energia in tali circostanze.

Se sono presenti pill opzioni, i ripiani in
vetro devono essere posizionati in modo da
non bloccare le uscite dell'aria sulla parete
posteriore; preferibilmente le uscite
dell'aria devono rimanere sotto il ripiano in
vetro. Questa combinazione puo aiutare a
migliorare la distribuzione dell’aria e
|'efficienza energetica.

™3
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H Funzionamento dell'apparecchio

Pannello di controllo del prodotto

1. Indicatore Stato Errore

2. Tasto di Impostazione della Temperatura
del Vano Frigorifero

3. * Funzione Vano Frigorifero OFF (Vacanza)

m Leggere prima la sezione “Istruzioni di
Sicurezza”.

Le funzioni audio e visive del pannello
indicatore aiutano nell'utilizzo del frigorifero.
*QOpzionale: Le funzioni mostrate sono
opzionali, ci potrebbero essere differenze di
forma e posizione che si trovano sul pannello
indicatore del vostro apparecchio.

1. Indicatore di Condizioni di Errore @

Questo indicatore si attiva quando il frigorifero
non riesce a garantire un raffreddamento
adeguato o in caso di qualsiasi errore del
sensore. || Punto esclamativo apparira sul
display quando si caricano cibi caldi nel vano
congelatore o se si tiene la porta aperta per
troppo tempo. Non si tratta di un guasto,
un’avvertenza che sparira quando il cibo si sara
raffreddato o quando verra premuto un tasto
qualsiasi.

4. Indicatore Risparmio Energia (Display Off)

5. Tasto Impostazione della Temperatura
Vano Freezer
6. Tasto Congelamento Rapido

2. Tasto di impostazione temperatura
scomparto frigorifero TE]

Consente l'impostazione della temperatura
per il vano frigorifero. Premendo il tasto
sara possibile impostare la temperatura del
vano frigorifero a 8°C, 6°C, 4°C, e 2°C.

3. Tasto Funzione Vano Frigorifero Off
(Vacanza) s

Premere il tasto per 3 secondi per attivare la
funzione vacanza. La modalita vacanza é
attivata e il LED sul simbolo vacanza & acceso.
Il vano frigorifero non esegue la funzione di
raffreddamento attivo. Non bisogna tenere gli
alimenti nel vano frigorifero se si attiva questa
funzione. Gli altri scomparti continuano a
essere raffreddati secondo le temperature
impostate. Premere di nuovo il tasto per 3
secondi per disattivare la funzione.
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Funzionamento dell'apparecchio

4. Indicatore Risparmio Energia
(Display Off)

Quando le porte non vengono aperte e chiuse
per un lungo periodo di tempo, la modalita
risparmio energia si attiva automaticamente e
I'icona del risparmio energetico si accende.
Quando la funzione risparmio energetico &
abilitata, tutte le icone diverse dall’icona di
risparmio energetico scompaiono dallo
schermo. Quando la funzione di risparmio
energetico e attiva, premendo un tasto
qualsiasi o I'apertura dello sportello disattivera
la funzione di risparmio energetico e le
segnalazioni sul display torneranno normali.
La funzione di risparmio energetico e una
impostazione di fabbrica e non puo essere
annullata.

5. Tasto Impostazione Temperatura Vano
Freezer -,;E|

L'impostazione della temperatura e eseguita
per il vano freezer. Premendo il tasto sara
possibile impostare la temperatura del vano
freezer a -18°C, -20°C, -22°C, e -24°C.

6. Tasto Congelamento Rapido ﬁi@

Quando si preme il tasto per il congelamento
rapido, il LED sul tasto congelamento rapido si
illumina e la funzione congelamento rapido si
attiva. La temperatura vano freezer e
impostata su -27 °C. Premere il tasto di nuovo
per annullare la funzione. La funzione per il
congelamento rapido si disattiva
automaticamente dopo un determinato
periodo. Per congelare una grossa quantita di
alimenti freschi, premere il pulsante di
congelamento rapido prima di mettere gli
alimenti nel vano congelatore.

6.1. Cambiare la lampadina di
illuminazione

Per cambiare lampadina/LED utilizzati per
illuminare il frigorifero, rivolgersi al Servizio
Assistenza Autorizzato.

Le lampadine utilizzate per questo apparecchio
non sono adatte all’illuminazione di
un’abitazione.

Lo scopo di questa lampadina & quello di
aiutare l'utente a collocare gli alimenti nel
frigorifero/congelatore in modo sicuro e
confortevole.

Le lampadine utilizzate in questo apparecchio
devono sopportare condizioni fisiche estreme
come temperature inferiori a -20 °C.

6.2. Modifica della direzione di
aperture dello sportello

La direzione di apertura dello sportello del
frigorifero puo essere modificata secondo il
luogo in cui il frigorifero stesso sara utilizzato.
Per farlo, chiamare I'assistenza autorizzata piu
vicina.

6.3.Avvertenza apertura sportello

Un segnale audio di avvertenza viene emesso
quando lo sportello dello scomparto frigo o
freezer viene lasciato aperto per un certo
periodo di tempo. Questo segnale audio di
avvertenza si azzera quando viene premuto un
pulsante sull'indicatore o quando lo sportello &
chiuso.

6.4.HarvestFresh
*Puo non essere disponibile in tutti i modelli

Frutta e verdura conservati nei cestelli
illuminati con la tecnologia HarvestFresh
conservano le vitamine piu a lungo grazie alle
luci rossa, verde e blu e ai cicli di buio, che
simulano il ciclo di un giorno.

Aprendo lo sportello del frigorifero durante il
periodo buio della tecnologia HarvestFresh, il
frigorifero lo rilevera automaticamente e
consentira alla luce rossa o verde-blu di
illuminare il cestello, per comodita
dell’utilizzatore. Dopo aver chiuso lo sportello
del frigorifero, il periodo buio riprendera, per
simulare il ciclo notturno in un giorno.
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Funzionamento dell'apparecchio

6.5.Congelamento di alimenti freschi

8 ore prima di congelare gli alimenti
freschi, attivare la funzione di
congelamento rapido.

Per preservare la qualita degli alimenti, i
cibi collocati nello scomparto del
congelatore devono essere congelati il pil
rapidamente possibile; a tal fine, utilizzare
il congelamento rapido.

Il congelamento degli alimenti freschi
prolunga il tempo di conservazione nello
scomparto freezer.

Chiudere i cibi in sacchetti sigillati e
chiudere ermeticamente.

Assicurarsi che gli alimenti siano imballati
prima di metterli nel congelatore. Utilizzare
sacchetti per congelatori, carta stagnola e
carta impermeabile, sacchetti di plastica o
materiali di imballaggio simili al posto della
carta da imballaggio tradizionale.

Il ghiaccio nello scomparto di

Prima di congelare, contrassegnare ogni
confezione di cibo scrivendo la data sulla
confezione. In questo modo sara possibile
determinare la freschezza di ogni
confezione ogni volta che si apre il
congelatore. Tenete gli alimenti con
scadenza ravvicinata nella parte anteriore
per assicurarvi che vengano utilizzati per
primi.

Gli alimenti congelati devono essere
utilizzati immediatamente dopo lo
scongelamento e non devono essere
congelati nuovamente.

Non congelare quantita di cibo troppo
grandi in una volta sola.

6.6.Consigli per la conservazione di
alimenti surgelati

Lo scomparto deve essere regolato ad almeno
-18°C.

1.

Riporre gli alimenti nel congelatore il piu

[i] |congelamento siscongela
automaticamente.

rapidamente possibile per evitare lo
scongelamento.

2. Prima di congelare del cibo, controllare la
"Data di scadenza" sulla confezione per
assicurarsi che non sia scaduto.

3. Assicurarsi che la confezione del cibo non
sia danneggiata.

Impostazione Impostazione
temperatura temperatura scomparto Dettagli
scomparto freezer refrigeratore
-18°C 4°C Queste sono le impostazioni predefinite consigliate.
120,-22 0 -24°C a°c Queste |mpostazn_)n| sono cons_lgllalte quando la
temperatura ambiente supera i 30°C.
Quick Freeze Usare quando si desidera congelare gli alimenti in
(congelamento 4°C poco tempo. A fine processo, I'apparecchio ritorna
rapido) nella posizione iniziale.
Utilizzare queste impostazioni se si ritiene che il
18°C o inferiore e scomparto refrigeratore non sia sufficifentemente
freddo a causa della temperatura ambiente o
dell'apertura frequente dello sportello.
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Funzionamento dell'apparecchio

6.7.Dettagli sul congelatore

Come previsto dalle norme IEC 62552, il
congelatore deve avere la capacita di congelare
4,5 kg di alimenti a -18°C o a temperature
inferiori in 24 ore per ogni 100 litri di volume
del vano congelatore. Gli alimenti possono
essere conservati per periodi prolungati solo a
una temperatura pari o inferiore a -18°C .

E possibile conservare gli alimenti freschi per
mesi (in un congelatore a una temperatura di
18°C o inferiore). Gli alimenti da congelare non
devono entrare in contatto con gli alimenti gia
congelati all'interno per evitare uno
scongelamento parziale. Bollire le verdure e
filtrare I'acqua  per prolungare il tempo di
conservazione dei surgelati. Dopo il filtraggio,
riporre gli alimenti in confezioni ermetiche e
metterli nel congelatore. Banane, pomodori,
lattuga, sedano, uova sode, patate e altri
alimenti simili non devono essere congelati. Se
questo cibo marcisce, solo i valori nutrizionali e
le qualita alimentari ne risentono
negativamente. In caso di putrefazione, non vi
e dubbio che questa possa rappresentare una
minaccia per la salute dell’'uomo.

6.8.Dettagli sul congelatore

Ripiani dello Diversi alimenti congelati

scomparto come carne, pesce, gelato,

freezer verdura ecc.

L Prodotti alimentari

Ripiani " L
all'interno di vasi, piatti e

scomparto . .
contenitori, uova (in

Cooler

contenitore chiusi)

Ripiano sportello
scomparto
refrigeratore

Alimenti o bevande piccoli
e confezionati

Cestino per
verdure

Frutta e verdura

Scomparto cibi
freschi

Gastronomia (alimenti per
la prima colazione, prodotti
a base di carne da
consumare in tempi brevi)
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Manutenzione e pulizia

I\ Assicurarsi di leggere la sezione relativa alle
istruzioni di sicurezza prima di procedere.

A Non usare mai gasolio, benzene o simile
per scopi di pulizia

I\ Consigliamo di scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

A Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti per la
casa o cere per la pulizia.

A Per i prodotti non-No Frost, si verifica la
formazione di gocce di acqua e ghiaccio
fino allo spessore di un dito sulla parete
posteriore dello scomparto frigo. Non
pulire; non applicare mai olio né agenti
simili.

I\ Utilizzare solo panno umido in microfibra
per pulire la superficie esterna
dell’apparecchio. Spugne e altri tipi di panni
per la pulizia possono graffiare la
superficie.

G utilizzare acqua tiepida per pulire
I'armadietto del frigorifero e asciugarlo.

G utilizzare un panno umido intriso di una
soluzione composta da un cucchiaino di
bicarbonato di soda e da circa mezzo litro
di acqua e pulire I'interno, quindi asciugare.

/N Assicurarsi che I'acqua non penetri nel
quadro di comando della temperatura.

I\ seil frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare il cavo
di alimentazione, rimuovere tutti gli
alimenti dal suo interno, pulirlo e lasciare lo
sportello aperto.

(& controllare le guarnizioni dello sportello
periodicamente per garantire che siano
pulite e che non siano presenti particelle di
cibo.

A Per rimuovere il vassoio dello sportello,
rimuovere tutto il contenuto e spingere
semplicemente il vassoio verso I'alto.

/\ Non utilizzare mai agenti di pulizia o acqua
contenente cloro per pulire le superfici
esterne e le parti rivestiti in cromo
dell'apparecchio. Il cloro provoca
corrosione su tali superfici di metallo.

A Non utilizzare strumenti taglienti e abrasivi,
sapone, detergenti domestici, detersivi,
cherosene, olio combustibile, vernice ecc.
per evitare la rimozione e la deformazione
delle impronte sulla parte in plastica. Usare
acqua tiepida e un panno morbido per
pulire e asciugare I'apparecchio.

Protezione delle superfici di plastica

(] Non mettete oli liquidi o pietanze cucinate
con I'olio nel frigorifero in contenitori non
sigillati, perché danneggiano le superfici di
plastica del frigorifero. In caso di fuoriuscita
di olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con acqua
tiepida.
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n Risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza
rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende
frequenti reclami che non derivano da difetti di
lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune
delle funzioni descritte qui potrebbero non
esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

e Laspina non e inserita correttamente nella
presa. >>> Inserire in modo sicuro la spina
nella presa.

e |l fusibile della presa a cui & collegato il
frigorifero o il fusibile principale sono saltati.
>>> Controllare il fusibile.

e L'elettrodomestico non é collegato alla
presa. >>> Accertarsi che la spina sia inserita
nella presa.

e Leregolazioni di temperatura non sono
eseguite in modo corretto. >>> Selezionare
il valore di temperatura adatto.

e Vieé una mancanza di alimentazione. >>> |
frigorifero torna ad un funzionamento
normale quando viene ripristinata
I'alimentazione.

Il rumore aumenta quando il frigorifero sta
lavorando.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto
frigo (MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI
ZONE).

e La performance operativa del frigorifero puo
cambiare secondo i cambiamenti della
temperatura ambiente. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

e Lo sportello é stato aperto con eccessiva
frequenza. >>> Non aprire e chiudere lo
sportello del frigorifero con eccessiva
frequenza.

e |’ambiente & molto umido. >>> Non
installare il frigorifero in luoghi molto umidi.

e Gli alimenti che contengono liquidi sono
conservati in contenitori aperti. >>> Non
conservare alimenti che contengono liquido
in contenitori aperti.

e Lo sportello del frigorifero & lasciato aperto.
>>> Chiudere lo sportello del frigorifero.

¢ |l termostato e impostato ad un livello molto
freddo. >>> Impostare il termostato ad un
livello adatto.

Il frigorifero funziona frequentemente o per
lunghi periodi.

Il compressore non funziona

e La protezione termica del compressore
inattiva in caso di mancanza di corrente o di
mancato collegamento alla presa, se il
sistema di raffreddamento non e ancora
stato regolato. Il frigorifero comincera a
funzionare dopo circa 6 minuti. Chiamare il
servizio assistenza se il frigorifero non inizia
a funzionare al termine di questo periodo.

e |l frigorifero e nel ciclo di sbrinamento. >>>
Si tratta di una cosa per un frigorifero con
sbrinamento completamente automatico. Il
ciclo di shrinamento si verifica
periodicamente.

e |l nuovo apparecchio e piu grande del
precedente. | frigoriferi piu grandi lavorano
per un piu lungo periodo di tempo.

e Latemperatura ambiente puo essere alta.
>>> E normale che I'apparecchio funzioni per
periodi pit lunghi in ambienti caldi.

o |l frigorifero é stato collegato alla presa di
recente o & stato riempito di cibo. >>>
Quando il frigorifero e stato appena collegato
all'alimentazione o caricato con alimenti, ci
vuole piu tempo per raggiungere la
temperatura impostata. Questo € normale.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state
recentemente inserite. >>> Non inserire
alimenti caldi nel frigorifero.

e Le porte potrebbero essere aperte di
frequente o lasciate a aperte per molto
tempo. >>> ’aria tiepida entrata nel
frigorifero ne provoca il funzionamento per
un periodo piu lungo. Non aprire gli sportelli
di frequente.

e Lo sportello del freezer o dello scomparto
frigo sono rimasti aperti. >>> Controllare se
gli sportelli sono perfettamente chiusi.

e |l frigo e regolato a temperatura molto
bassa. >>> Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere
fino a che la stessa sia acquisita.
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e Lachiusura dello sportello del frigorifero o
del freezer puo essere usurata, rotta o non
inserita in modo appropriato. >>> Pulire o
sostituire la guarnizione. Guarnizioni
danneggiate/rotte provocano il
funzionamento del frigo per periodi piu
lunghi per mantenere la temperatura
corrente.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state
recentemente inserite. >>> Non inserire
alimenti caldi nel frigorifero.

Vibrazioni o rumore.

La temperatura ambiente & molto bassa mentre
la temperatura del frigorifero e sufficiente.

e Latemperatura del freezer e regolata a
temperatura molto bassa. >>> Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e
controllare.

¢ |l pavimento non & orizzontale o stabile. >>>
Se il frigorifero ondeggia quando & mosso
lentamente, equilibrarlo regolando i piedini.
Accertarsi anche che il pavimento sia in
piano e forte abbastanza da sopportare il
frigorifero.

e Gli articoli messi sul frigorifero possono
provocare rumore. >>> Rimuovere gli articoli
da sopra al frigorifero.

La temperatura ambiente € molto bassa
mentre la temperatura del freezer é sufficiente.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero
come gocciolamenti, spruzzo di liquidi, ecc.

e Latemperatura del frigo e regolata a
temperatura molto bassa. >>> Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e
controllare.

e |l flusso di liquido e gas si verifica secondo i
principi operativi del frigorifero. Si tratta di
una cosa normale e non di un guasto.

Dal frigorifero si sente un fischio.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello
scomparto frigo sono congelati.

e Le ventole sono usate per raffreddare il
frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e Latemperatura del frigo e regolata su un
valore molto alto. >>> Regolare la
temperatura del frigo ad un livello piu basso
e controllare.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

La temperatura di frigo o freezer &€ molto bassa.

e Latemperatura del frigo e regolata su un
valore molto alto. >>> L'impostazione della
temperatura dello scomparto frigo provoca
effetti sulla temperatura del freezer.
Cambiare le temperature di frigo o freezer e
aspettare finché i relativi scomparti non
raggiungono una temperatura sufficiente.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva
frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo.
>>> Non aprire gli sportelli di frequente.

e Lo sportello & aperto. >>> Chiudere
completamente lo sportello.

e |l frigorifero é stato recentemente collegato
all'alimentazione o caricato con alimenti.
>>> Questo e normale. Quando il frigorifero
e stato appena collegato all'alimentazione o
caricato con alimenti, ci vuole piu tempo per
raggiungere la temperatura impostata.

¢ |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la
condensa. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva
frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo.
>>> Non aprire gli sportelli di frequente.
Chiuderli se sono aperti.

e Lo sportello e aperto. >>> Chiudere
completamente lo sportello.

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo e
normale nei climi umidi. Al diminuire
dell’'umidita, la condensa scompare.

Odore cattivo dentro al frigorifero.

e Non viene eseguita una pulizia regolare. >>>
Pulire regolarmente I'interno del frigorifero
con una spugna, acqua tiepida o carbonato
di sodio diluito in acqua.

e Alcuni contenitori o alcuni materiali per la
confezione possono provocare odori. >>>
Usare contenitori diversi o marche diverse.

e Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono

rovinati nel frigorifero.
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e Gli alimenti sono posti nel frigorifero in
contenitori non coperti. >>> Tenere gli
alimenti in contenitori chiusi.| microrganismi
che fuoriescono da contenitori non coperti
possono provocare odori sgradevoli.

Lo sportello non é chiuso.

e Gliimballaggi degli alimenti impediscono la
chiusura dello sportello. >>> Sostituire le
confezioni che ostruiscono lo sportello.

e |l frigorifero non & completamente poggiato
sul pavimento. >>> Regolare i piedini per
bilanciare il frigorifero.

e |l pavimento non e orizzontale o forte. >>>
Accertarsi che il pavimento sia in piano,
forte e in grado di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

¢ Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del
cassetto. >>> Risistemare gli alimenti nel
cassetto.

Se la superficie dell’apparecchio é bollente.

e Quando l'apparecchio & in funzione, possono
essere osservate alte temperature tra i due
sportelli, sui pannelli laterali e sul grill
posteriore. Cio & normale e non richiede
manutenzione!
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DISCLAIMER/AVVERTENZAS

Alcuni guasti (semplici) possono essere gestiti
adeguatamente dall'utente finale senza che si
verifichino problemi di sicurezza o di utilizzo
non sicuro, a condizione che vengano eseguiti
entro i limiti e in conformita alle seguenti
istruzioni (vedere la sezione
"Autoriparazione").

Pertanto, se non diversamente autorizzato
nella sezione "Autoriparazione" di seguito, le
riparazioni devono essere effettuate da
riparatori professionisti registrati per evitare
problemi di sicurezza. Un riparatore
professionale registrato & un professionista a
cui il produttore ha concesso l'accesso alle
istruzioni e all'elenco delle parti di ricambio di
questo apparecchio secondo i metodi descritti
negli atti legislativi ai sensi della direttiva
2009/125/CE.

Tuttavia, solo gli agenti di assistenza (cioé i
riparatori professionali autorizzati)
raggiungibili tramite il numero di telefono
indicato nel manuale utente/della scheda di
garanzia o tramite il rivenditore autorizzato
possono fornire assistenza in base ai termini
della garanzia. Pertanto, si ricorda che le
riparazioni effettuate da riparatori
professionisti (non autorizzati da Beko)

annullano la garanzia.

Auto-riparazione

L'utente finale puo effettuare I'auto-
riparazione dei seguenti pezzi di ricambio:
maniglie, cerniere, vassoi, cestini e guarnizioni
dello sportello (un elenco aggiornato e
disponibile anche su support.beko.com a
partire dal 1° marzo 2021).

Inoltre, per garantire la sicurezza
dell’apparecchio e prevenire il rischio di gravi
lesioni, la suddetta auto-riparazione deve
essere eseguita seguendo le istruzioni
contenute nel manuale utente per I'auto-

riparazione o disponibili su support. beko.com.

Per la vostra sicurezza, staccate la spina
dell’apparecchio prima di tentare qualsiasi
riparazione.

| tentativi di riparazione da parte degli utenti
finali per parti non incluse in tale elenco e/o
non seguendo le istruzioni contenute nei
manuali utente per I'auto-riparazione o
disponibili sul sito support.beko.com,
potrebbero causare problemi di sicurezza non
imputabili a Beko e invalidare la garanzia
dell’apparecchio.

Pertanto, si raccomanda vivamente agli utenti
finali di astenersi dal tentare di effettuare
riparazioni che non rientrano nell'elenco dei
pezzi di ricambio indicati, rivolgendosi in questi
casi a riparatori professionali autorizzati o
registrati. Al contrario, tali tentativi da parte
degli utenti finali possono causare problemi di
sicurezza e danneggiare I'apparecchio, con
conseguenti incendi, allagamenti, folgorazioni e
gravi lesioni personali.

A titolo esemplificativo, ma non esaustivo, le
seguenti riparazioni devono essere affidate a
riparatori professionali autorizzati o registrati:
compressore, circuito di raffreddamento,
scheda principale, scheda inverter, scheda
display ecc.

Il produttore/venditore non puo essere
ritenuto responsabile in caso di mancata
osservanza di quanto sopra da parte degli
utenti finali.

La disponibilita dei pezzi di ricambio del
frigorifero acquistato e di 10 anni.

In questo periodo, i pezzi di ricambio originali
saranno a disposizione per garantire il corretto
funzionamento del frigorifero

La durata minima della garanzia del frigorifero
acquistato e di 24 mesi.

Questo apparecchio e dotato di una fonte di
illuminazione di classe energetica "G".

La fonte di illuminazione di questo apparecchio
deve essere sostituita solo da riparatori
professionisti.
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